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中一級中國語文科

〈御人之妻〉延伸課業——〈景公好弋〉(教師版)
(一) 文白對譯

請按照原文意思譯出白話文。

	課文
	語譯

	    景公好 弋，使燭鄒主鳥而亡之。公怒，詔吏欲殺之。晏子曰：「燭鄒有罪三，請數之以其罪而殺之。」 公曰：「可。」於是，召而數之公前，曰：「燭鄒！汝為君主鳥而亡之，是罪一也；使吾君以鳥之故殺人，是罪二也；使諸侯聞之，以吾君重鳥以輕士，是罪三也。數燭鄒罪已畢，請殺之。」公曰：「勿殺，寡人聞命矣。」


	1. 好:    喜歡    
2. 弋:    捕鳥    
3. 使:    命      
4. 亡:    飛走    
5. 怒:  
生氣     
6. 欲:    想      
7. 數:    列出    
8. 召:    召見    
9. 汝:    你      
10. 使:   讓      
11. 故:   緣故    
12. 聞:   聽聞    
13. 重:   看重    
14. 輕:   輕視    
15. 畢:   完畢    
16. 勿:   不用    


(二) 問答題

1. 晏子是不是真的認為燭鄒的罪大到了要被殺的地步？

   他不認為燭鄒的罪到達要被殺的地步。                                      

2. 晏子數燭鄒三罪有何用意？

   從側面說出景公重鳥而輕士的看法不對，勸諫景公不要殺燭鄒。           

3. 晏子的游說方法，與哪種修辭手法相似？
  反語。                                                               
4. 晏子為甚麼不直接勸諫景公？

   因為晏子認為直接勸諫可能會令景公感到厭煩，反而達不到目的。         

5. 從文章中可見，晏子的為人怎樣？

   晏子的為人機警善辯。     　　　　　　　　　　                 　　　　
6. 試寫出本文的寓意。

   勸阻他人也要講究方法，有時應學會避其鋒芒，就會有事半功倍的效果。   
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